PODOHOSPODARSKA PLATOBNA AGENTURA
SEKCIA ORGANIZACIE TRHU

ODBOR REGULACIE TRHU SO ZIVOCISNYMI KOMODITAMI
Dobrovicova 12, 815 26 Bratislava

Obchodné podmienky interven¢ného predaja masla podPa NK (ES) ¢.
2771/1999

Pdodohospodarska platobna agentura (d’alej len ,,PPA®) zverejiiuje v stilade s § 273 ods. 1
Obchodného zakonnika, obchodné podmienky intervenéného predaja masla. Obchodné podmienky
su platné pre predaj zasob masla drzanych PPA v spojeni s prisluSnym vyberovym konanim pre
predaj masla. Vyberové konanie pre predaj masla vyhlasuje PPA na zdklade zverejnenia
prislugného nariadenia komisie (ES) v Uradnom vestniku Eurépskych spoloéenstiev.

1. Legislativny zaklad

1.1 Nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999, o spolo¢nej organizacii trhu s mliekom a mlie¢nymi
vyrobkami

1.2 Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2771/1999, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla pre
uplatinovanie nariadenia rady (ES) ¢. 1255/1999 pokial’ ide o intervenciu na trhu s maslom
a smotanou

1.3 Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1474/2006, ktorym sa meni nariadenie komisie (ES) ¢.
2771/1999 a NK (ES) ¢. 1898/2005, pokial’ ide o uskladnenie intervencného masla ur¢eného
k predaju

2. MnoZstvo a miesto skladovania

2.1 vramci vyhlasenia prisluSného vyberového konania uvedie PPA v predajnom zozname
mnozstvo masla uréeného k predaju a miesto skladovania v rdmci identifikacnych udajov
skladovatela

2.2 Vzhl'adom k prebiehajicemu vyberovému konaniu budid vykondvané nevyhnutné
aktualizdcie tudajov v predajnom zozname. Aktualizovany predajny zoznam bude
publikovany jeden raz za 2 tyzdne, v dostatocnom predstihu pred terminom uzévierky
diel¢ieho kola vyberového konania pre podanie ponuk. PPA si vyhradzuje pravo upravit’
predajny zoznam, predavaného masla v jednotlivych skladoch, bez predchadzajuceho
upozornenia.

2.3 Uspesni uéastnici vyberového konania s povinni sa spojit’ so skladovatelom a vzajomne sa
dohodnut’ na presnom ¢asovom harmonograme, kedy méze byt maslo vyskladnené

3. Kbvalita masla

3.1 Maslo ponukané k predaju spiiia aspoii minimélne akostné poziadavky podla prilohy I,
nariadenie Komisie (ES) €. 2771/1999 platné v ¢ase realizacie intervencného nakupu masla

3.2 Pred podanim ponuky moéze byt prevedena kontrola vzoriek masla, ktoré je predmetom
predaja. Vzniknuté naklady na kontrolu a odber vzoriek masla hradi zaujemca

3.3 Tretim osobam je umoznena kontrola intervencnych zasob masla a odber vzoriek len na
zaklade predchadzajiuceho povolenia PPA

3.4 Zaujemcovia, ktori sa zelaji overit kvalitu masla pred podanim ponuky musia o tejto
skutoc¢nosti informovat’ taktiez prisluSného skladovatel’a
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4. Ponuka do vyberového konania pre predaj masla

4.1 Ponuku do vyberového konania pre predaj masla mézu uskutocnovat’ pravnické alebo
fyzické osoby so sidlom v ¢lenskom $tate Eurdpskej Unie, u ktorych bude uvedena firma,
sidlo, identifika¢né cislo, danové identifikacné cislo, pokial’ je pridelené, IBAN pokial
pontukajuci subjekt nema zriadeny ucet v banke so sidlom v Slovenskej republike, telefon,
fax a e-mail.

4.2 Ponuka musi byt na formulari PPA, ktory je k dispozicii na www.apa.sk, alebo na
centralnom pracovisku PPA, Trencianska 55, 824 80 Bratislava. Odbor regulécie trhu so
zivo¢isnymi komoditami, oddelenie mlie¢nych vyrobkov. Telefon 02/58243308. Ponuka
musi obsahovat’ vSetky pozadované udaje.

4.3 Vyska ponuknutej ceny sa uvadza v EUR za 100 kg (maximalne na 2 desatinné miesta) bez
DPH. V ponuknutej cene je treba kalkulovat’ s naslednou thradou prepravnych nakladov
z intervencného skladu.

4.4 Ponuky obsahujice vyhrady, obmedzenia a zmeny voci tymto obchodnym podmienkam
alebo podmienkam prislusného vyberového konania budu povazované za neplatné.

4.5 Ponuka do vyberového konania musi byt’ dorucend v dvojitej obalke, vnitornd obalka musi
byt zapeatena a oznadena napisom: ,,PONUKA DO VYBEROVEHO KONANIA PRE
PREDAJ] MASLA — NEOTVARAT“ na adresu: Pddohospodarska platobna agentura,
Dobrovicova 12, 815 26 Bratislava. Ponuky je mozné poslat’ postou, dorucit’ do podatelni
osobne alebo kuriérom. Terminy acas pre predkladanie ponuk st blizSie stanovené
v podmienkach prislusného vyberového konania.

4.6 Ponuka moéze byt dorucend, taktiez prostrednictvom faxu ato pod podmienkou, ze PPA
obdrzi najneskoér piaty pracovny den odo dia uzavierky diel¢ieho kola vyberového konania
original ponuky, ktory bol zaslany faxom. Ponuky musia byt zasielané na faxové ¢islo +
421 258243348, fax musi PPA obdrzat’ najneskér do terminu a ¢asu podla ustanovenia
a podmienok vyberového konania, ku ktorému sa ponuka vztahuje.

4.7 Na neoznacené, neuplné alebo na ponuky dorucené inak nez podla bodu 4.5 alebo 4.6
nebude brany ohlad.

4.8 Podana ponuka je pre ponukajuceho zavdzna. Odvolanie uz podanej ponuky nieje mozné.

5. Zabezpeky

5.1 V sulade s nariadenim Komisie (ES) €. 2771/1999 v zneni neskorSich predpisov je podla
¢lanku 23 odst. 3 ponuka platna iba ak PPA overi zloZenie ponukovej zaruky vo vyske 70
EUR/.

5.2 Zabezpeky mézu byt zlozené dvomi spdsobmi ato bud ako bankova zabezpeka, alebo
hotovostna zabezpeka prevodom hotovosti na osobitny ufet PPA pre zabezpeky cislo:
7000071150/8180 Pri skladani zabezpeky je nevyhnutné uviest’ ako Specificky symbol, ucel
zabezpeky, tj. pre ponukova zabezpeku: 702 a ako variabilny symbol: v pripade pravnickej
osoby uviest’ ICO, v pripade fyzickej osoby uviest ICO (popripade ak nema, rodné &islo bez
lomitka). Zabezpeka je PPA prijimana v SKK, na zdklade posledného vymenného kurzu
stanoveného Eurdpskou centralnou bankou (ECB) pred prvym dilom toho mesiaca,
v priebehu ktorého nastala rozhodujica skutocnost. Rozhodujucou skutocnostou pre
vymenny kurz je datum uzéavierky na predlozenie pontk.

5.3 Zaruka je povazovana za zloZenu v okamihu, ked’ ma PPA istotu (platbu mozno overit’ na
bankovom vypise PPA), ze ma danu Ciastku k dispozicii.
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5.4 VSetky poplatky finanénym inStiticiam spojené s vydavanim zabezpek nesie ponukajici
subjekt. Ponukajicemu subjektu sa za zabezpeky zlozené v hotovosti nevyplacaju ziadne
uroky.

5.5 Pokial’ nestanovia podmienky vyberové konanie inak, PPA uvolni v sulade s nariadenim
Komisie (ES) ¢. 2771/1999 v zneni neskorSich predpisov, ¢l. 24 zabezpeku len na
mnozstvo,

a) na ktoré nebola ponuka vybrana, alebo
b) ktoré bolo zaplatené do 30 dni po uzéavierke pre predkladanie ponuk (pred odobratim
tovaru zo skladu)

5.6 Pokial’ nestanovia podmienky vyberového konania inak, tak v stilade s nariadenim Komisie
(ES) €. 2771/1999, v zneni neskorSich predpisov, ¢l. 24 prepada ponukova zabezpeka vo
vztahu k takému mnozstvu, za ktoré nebolo zaplatené do 30 dni po uzévierke pre
predkladanie pontk

5.7 O vyske prepadnutej zabezpeky bude ponukajuci subjekt informovany pisomne
rozhodnutim.

6. Vznik zmluvného vztahu podl’a obchodnych podmienok

6.1 Vyplnenim formulara ,,Ponuka na kipu masla z intervencie podl'a NK (ES) ¢. 2771/1999*
(d’alej len ,,Ponuka®) ajeho dorucenim na adresu PPA je tymto zo strany ponukajiceho
subjektu uskuto¢neny navrh na uzatvorenie kupnej zmluvy veducej v pripade vybrania
ponuky Eurdépskou komisiou kuzatvoreniu zmluvného vztahu medzi ponukajucim
subjektom a PPA. Ustanovenia a podmienky vyhlasené v tychto obchodnych podmienka
a vo vyberovom konani, ku ktorému sa uskuto¢nena ponuka vzt'ahuje sa v pripade prijatia
ponuky stavaju sucastou zmluvného vzt'ahu.

6.2 Zaradenie ponuky do prehl'adu pontk zasielaného Eurdpskej Komisii predchadza zo strany
PPA akceptacii v podobe formalnej kontroly ponuky a overeni dostatocnej vysky ponukove;j
zabezpeky.

6.3 Na zéklade vysledného rozhodnutia Eurdpskej Komisii ozndmi PPA obratom vysledky
vyberového konania vSetkym ucastnikom VK telefonicky alebo faxom. V pripade, zZe
Europska Komisia stanovila minimalnu predajnd cenu budi vybrané ponuky
s najpriaznivejSou cenou.

6.4 Eurdpska Komisia si vyhradzuje pravo nevybrat’ Ziadnu ponuku

6.5 Maslo je pridelované podla datumu uskladnenia, po¢niic najstarSim maslom z celkového
mnozstva urc¢eného k predaju v sklade uréeného zaujemcom.

6.6 V pripade, keby prijatie ponuky viedlo k prekro€eniu disponibilného mnozstva v danom
sklade, prideli PPA zaujemcovi len zbyvajuce mnozstvo. PPA moéze po dohode
s ponukajicim oznacit’ d’alsi sklad tak, aby bolo dosiahnuté mnozstvo uvedené v ponuke.

6.7 V pripade prijatia viacerych ponik s rovnakymi cenami pre jeden sklad ak dojde
k prekroc¢eniu disponibilného mnozZstva, rozdeli sa disponibilné mnoZstvo rovnomerne
k mnozstvam uvedenym v ponukach. Ak by toto rozdelenie viedlo k prideleniu mnozstva
niz8ieho ako 5 ton, d6jde k prideleniu formou losovania.

6.8 PPA najneskor treti pracovny den v tyzdni nasledujucim po tyzdni, v ktorom doslo
k zverejneniu vysledkov Eurdépskou Komisiou, vystavuje a zasiela ,,Prehlasenie o prideleni
mnozstva masla“. ,,Prehlasenie o prideleni mnozstva masla“ ma charakter prijatia ponuky —
navrhu na uzatvorenie kupnej zmluvy o predaji masla. Dilom, kedy je ,,Prehlasenie
o prideleni mnozstva“ doruc¢ené doporuc¢enym dopisom ponukajucemu subjektu, dochadza
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k uzatvoreniu kipnej zmluvy o predaji masla podla nariadenia Komisie ¢. 2771/1999 medzi
pontkajucim subjektom a PPA podla tychto obchodnych podmienok a d’alej podla
vyberového konania, ku ktorému sa dana ponuka vzt'ahuje.

7. Predajna cena a sposob platby

7.1 V ,,Prehlaseni o prideleni mnoZzstva masla“ ozndmi PPA kupujicemu okrem iného vysku
predajnej ceny v EUR a posledny deii lehoty pre zaplatenie tovaru.

7.2 Ponuknutd cena v EUR bude kupujucim hradend v SKK, prepocet bude prevedeny podla
vymenného kurzu Europskej centralnej banky (ECB) pred prvym diiom toho mesiaca, kedy
PPA obdrzala od kupujuceho platnti ponuku.

7.3 Kupujici musi zaplatit’ ponuknuti cenu na osobitny ucet PPA, Specificky symbol platby:
&islo ,, prehlasenia o prideleni mnoZstva masla®, variabilny symbol: IC kupujiceho. Platba
musi byt’ realizovana do 30 dni po uzavierke pre predkladanie ponuk.

7.4 K predajnej cene sa pripoc¢itava DPH a to v platnej vyske sadzby, t.j. 19 % DPH, pokial je
kupujiicim pravnicka alebo fyzickd osoba sidliaca na uzemi Slovenskej republiky.
Pravnické alebo fyzické osoby so sidlom vinom clenskom Stite Eurdpskej tnie nez
v Slovenskej republike nebude fakturovana DPH v tom pripade, Ze tieto osoby doloZia PPA
doklad o vyvoze tovaru zo Slovenskej republiky.

7.5 Sucasne s realizaciou kazdej platby je nutné PPA — odboru trhu regulacie so zivo¢iSnymi
komoditami zaslat’ prostrednictvom faxu pisomnu ziadost’ o vystavenie ,,Vydajného listu®,
Specifikovat’ platbu (termin, variabilny symbol, ¢iastku), mnozstvo tovaru a predpokladany
termin vyskladnenia.

8. Prevzatie tovaru kupujicim

8.1 Skladovatel’ sa podiela spolo¢ne s kupujiicim (odberatelom) na tvorbe ,harmonogramu
vyskladnenia® vtedy, odkedy obdrzal ,,Prehlasenie o prideleni mnozstva masla“ (kiipna
zmluva uzatvorena medzi PPA aodberatelom) na skladované mnozZstvo masla.
,Harmonogram vyskladnenia®“ musi skladovatel' bez zbytoéného odkladu doruc¢it PPA
odboru regulacie trhu so ZivociSnymi komoditami, oddeleniu mlie¢nych vyrobkov.
Vyskladnenie sa uskuto¢ni podl'a ,,harmonogramu vyskladnenia®.

8.2 K vyskladneniu predaného mnozstva masla musi dojst’ najneskér do 30 dni od uzavierky
pre predkladanie ponuk. Tato skuto¢nost musi byt zohladnena v ,harmonogramu
vyskladnenia®“. Uplynutim tejto lehoty je interventné skladovanie masla ukoncené a toto
mnozstvo sa povazuje vyskladnené. Vsetky rizika a néklady spojené s d’al§im skladovanim
mnozstva, ktoré nebolo v lehote prevzaté nesie kupujuci.

8.3 Skladovatel’ je opravneny a povinny uskladneny tovar vyskladnit’ len na zaklade obdrzania
»Dokladu o vydaji* (povolenie k vydaju tovaru) vystaveného PPA. Za Gcelom zamedzenia
zdrzania vyskladnenia tovaru by mala byt’ platba za tovar realizovana dva pracovné dni pred
predpokladanym zacatim vyskladnenia masla. Pre Gcely tychto obchodnych podmienok sa
realizaciou platby rozumie pripisanie Ciastky kupnej ceny na ucet PPA. PPA bude prisne
spajat’ vydanie ,,Dokladom o vydaji* s prijatim platby.

8.4 Kupujuci si zaistuje dopravné prostriedky na prepravu masla.

8.5 Vyskladnenie masla prebieha na paletach, vymenou za pradzdne europalety od odberatela.
Tovar bude vyskladneny len v pripade, Ze odberatel’ poskytne za vyskladnené¢ maslo na
paletach adekvatny pocet paliet.

9. Odchylky v hmotnosti prideleného tovaru
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9.1 PPA je opravnena dodat’ a kupujuci je povinny odobrat mnozstvo podla ,,Prehlasenia
o prideleni mnozstva masla“ s odchylkou od tohto mnozstva az o 0,1% smerom dolu

10. Prevedenie vlastnickych prav za tovar

10.1 V pripade, Zze bol tovar zaplateny a kupujucim prevzaty do 30 dni od datumu
uzavierky pre predkladanie ponuk plati, Ze okamihom fyzického dodania tovaru
kupujucemu, t.j. nalozenie tovaru na dopravny prostriedok, prechadzaji vsetky vlastnicke
prava za tovar a rizikd spojené so zhorSenim akosti a znehodnotenim masla na kupujuceho.
Prepravné rizika nesie kupujtci.

10.2 V pripade, ze bol tovar zaplateny, ale nebol kupujicim prevzaty do 30 dni od
uzavierky pre predkladanie ponuk plati, ze kupujici odo dna uplynutia terminu pre
prevzatie masla hradi néklady na skladovanie. V tomto pripade mdéze PPA vyuzit’ pravo
nechat’ maslo na naklady kupujuceho umiestnit’ oddelene od ostatnych interven¢nych zasob
masla, alebo nechat’ na naklady kupujuceho preskladnit’ na iné miesto. Po uplynuti terminu
pre prevzatie masla kupujicim prechadzaju vsSetky vlastnicke prave na tovar a rizika
spojené so zhorSenim akosti a znehodnotenim na kupujticeho.

10.3 V pripade, ze za Cast’ ¢i za celé mnozstvo tovaru nie je k poslednému dnu lehoty pre
zaplatenie tovaru prevedend platba (platbu nie je mozné overit’ na bankovom vypise PPA),
bude kontrakt zmeneny na nizSie zaplatené mnozstvo, v pripade nezaplatenia celého
mnozstva bude kontrakt ukonceny.

11. Uchovanie zaznamov

11.1 Kupujuci je povinny uschovat’ obchodnii dokumentaciu po dobu minimalne 10 rokov
od konca kalendarneho roka, vktorom boli vystavené. Obchodnd dokumentacia je
definovana ako vSetky zaznamy, evidencie, doklady a podporné dokumenty, uctovné
zdznamy a koreSpondencia ucastnika vyberového konania. Zdznamy musia byt’ spristupnené
v beznej pracovnej dobe, po dohode i mimo tuto dobu, pre kontrolu organov a poverenym
pracovnikom PPA, Europskej Komisie, NajvysSiecho kontrolného tradu a Eurdpskeho
uctovného dvora pre ucely overenia ¢i auditu transakcie.

12. Poskytovanie informacii a povinna suc¢innost’

12.1 Kupujici je povinny umoznit kontrolu a poskytnit’ informécie tykajuce sa
intervenéného predaja masla organom a poverenym pracovnikom PPA, Eurépskej Komisie,
Najvyssieho kontrolného tradu a Eurépskeho uctovného dvora.

13. Uroéenie

13.1 Nepravom obdrzané platby musia byt kupujicim vratené spat’ PPA. V pripade
zistenia, ze ponukajuci subjekt, respektivne kupujtci ziskal bezddvodne obohatenie, je
povinny ich vratit’ PPA v lehote stanovenej v pisomnej vyzve a zaplatit’ zmluvnt pokutu vo
vyske 0,1% denne z bezddvodne prijatého plnenia odo diia jeho odpisania z uctu PPA do
dna jeho pripisania na ucet PPA.

13.2 Uroky z omeskania vo vyske 0,1% denne si PPA uplatiiované odo diia zadiatku
omeskania az do dna uhradenia pohladavky na ufet PPA. Uhradenim pohladavky sa
rozumie den pripisania na ucet PPA.

14. Postupenie pohl’adavok
14.1 Postlipenie pohl'adavok tretim subjektom nie je pripustné
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15. Nahrada z omeSkania
15.1 PPA nie je zodpovedna a nebude akceptovat’ poziadavky kupujicich na néhrady z
omeskania ¢i poziadavky na tthradu nédkladov vzniknutych z kontraktu.

16. Zaverecné ustanovenie

16.1 Ak budu niektoré ustanovenia tychto obchodnych podmienok stanovené neplatnym
alebo nevymahatelnym a tato neplatnost’ alebo nevymahatel'nost’ nespdsobi neplatnost’ ¢i
nevymahatelnost’ celych obchodnych podmienok s tym, Ze v takomto pripade budu celé
obchodné podmienky chéapané tak ako keby neobsahovali jednotlivé neplatné alebo
nevymahatelné¢ ustanovenia, avtomto zmysle budu pochopené avymahané aj prava
a povinnosti PPA vyplyvajucich zo stanovenych podmienok.

16.2 Ponukajici subjekt berie na vedomie, Ze pokial sa vtychto obchodnych
podmienkach odkazuje na jednotlivé ustanovenia konkrétnych predpisov, rozumeju sa tym
1 odkazy na aktudlne platné znenia pravnych predpisov a d’alej zrovnatelné ustanovenia
pravnych predpisov, ktoré ich v budicnosti nahradia.

16.3 Tieto obchodné podmienky moZzno menit' a dopliiovat’ len dodatkom riadne
podpisanym zodpovednou osobou PPA a zverejnenym na www.apa.sk
16.4 Platnost’, plnenie, vyklad a a¢innost’ tychto obchodnych podmienok sa riadi pravom

Slovenskej republiky, najmi obchodnym zakonnikom a bezprostredne zavaznymi predpismi
Europskeho spolocenstva.

16.5 Pripadné spory ztychto obchodnych podmienok sa budi rieSit na miestne
prisluSnom stde.
16.6 Ponukajuici subjekt vyplnenim formuléra “Ponuky do vyberového konania pre predaj

masla®, jeho opatrenim vSetkymi predpisanymi ndlezitostami a doru¢enim na adresu PPA
potvrdzuje, ze si precital, porozumel a suhlasi s ustanovenim a podmienkami obsiahnutymi
v tychto obchodnych podmienkach, ktoré sa v pripade prijatia ponuky stdvaji stcastou
zmluvného vztahu

16.7 Pokial’ tieto obchodné podmienky vyslovne nestanovuju inak, plati ustanovenie
nariadenia Komisie (ES) ¢. 2771/1999.

Kontakt:

Ing Jozef Skurla

Vymenovany na zastupovanie riaditel'a

odboru regulacie trhu so zivo¢iSnymi komoditami
tel.: (02)582 43 308

fax: (02)582 43 348

e-mail: jozef.skurla@apa.sk

Ing. Jozef Spinciak

referent oddelenia mlie¢nych vyrobkov
tel.: (02)582 43 308

fax: (02)582 43 348

e-mail: jozef.spinciak@apa.sk

Ing. Martin Hulec
vymenovany na zastupovanie riaditel’a
sekcie organizacie trhu



